Homologation Nr.
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe A /
i

D
Group r\i D

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes

Homologation form in accordance with appendix J of the international sporting code

Homologation giiltlg ab ~| rAV-1982 2 in Gruppe. A
Homologation valid as from In group
Foto A Foto B
Photo A Photo B
1. Deflnitionen
Definitions
101. Hersteiier. Bayerische Motoren Werke AG
Manufacturer
102, Handeisbezeichnung — Typ und Modeii. BMW 528 i
Commercial name(s) — Type and model
103. Gesamthubraum. 2788
Cylinder capacity
104. Art der Konstruktion O getrennt, Material des Chassis.
Type of car construction Separate, material of chassis
E seibsttragend, Material der Karosserie Stahl - steel
Unitary construction
105. Anzahi der Volumina. 106. Anzahi der Sitzpiatze.
Number of volumes Number of places
Unterschrift und Stempei Unterschrift und Stempei
der Nationaien Sporthoheit FISA

Signature and stamp

Signature and stamp
of FISA

of national sporting authority

4

com



Marke.

Make

202.

203.

204.

206.

209.

210.

301.

303.

304.

305.

306.

307.

Abmessungen — Gewichte

Dimensions — weights

Modell.
Model

528 i

Homologation Nr.
Homologation Nr.

06

mmz 1%

mmz+ 1%
mmz 1%
mmzz 1%

mmz 1%

Langelber allés. 4620 mmz+ 1%
Overall lenght
Brelte iiberalias. 1700 mmi 1% NMpftpiink R3dausschnit.t.G —whG6l opsning
Overall width Where measured
Karosseriebreite: a) Vorderradmitte. 1700
Width of bodywork: At Iront axle

b) Hinterradmitte. 1700

At rear axle
Radstand: a) Rechts 7625 mm+ 1% b) Links. 2625
Wheelbase: Right Left:
Llberhang: a) Vorne. 895 mm+ 1% b) Hinten. 1100
Overhang: Front Rear
Entfernung ,,G" (Lenkrad-hintere Trennwand). 1610
Distance ,Q" (steering wheel — rear bulkhead)
Motor (Fir Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsblatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)
Einbauort und Lage des Motors. vorne - front
Location and position of the engine
Arbeitsverfatiren. 4-Takt - 4-stroke
Cycle
Aufladung nein; Typ.
Supercharging Type
(Bei Aufladung siehe auch Artikel 334 auf Nachtragsblatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)
6, in Reihe - 6, in line

Anzahl und Anordnung der Zylinder.

Number and layout of the cylinders

Kihisystem.

Cooling system

Hubraum: a) Pro Zylinder.
Cylinder capacity: a) Unitary

c) Maximal zuiassiger Hubraum*

c) Maximum total allowed*

464,

Flissigkeit - liquide

66 com

2827 >27

b) Gesamt.

Total

com

2788

(Diese Angabe gilt nicht fur Gruppe N)

com

(This indication is not to be considered in Group N)



Marke. BMWV Modell.
Make Model

312. Material des Zylinderblocks.

Cylinder block material

313. Laufbuchsen: a)5ac/neln

Sleeves: )©fno

314. Bohrung. 86

Bore

315. Maximal zulassige Rnhning 86,6

Maximum bore allowed

316. Hub. 80

528 i Homolgation Nr

50 0*»

Homologation Nr.

Grau-Guss - cast iron
c) Typ.
Type
mm
m m (Diese Angabe gilt nicht fur Gruppe N)

(This indication is not be considered in Group N)

mmz 1%

Stroke mm
318. Pleuel: * a) Material. Stahl-steel b) ArtdesPieueifiRp.r;  geteilt - divided
onnecting rod: a) Material Big end type
c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (otine Lager). 52
Interior diameter of the big end (without bearings)
I'gh® ™ n?hel1«s?”®*A"mm (20,1 mm) e) [fijj*desjgewictit 670
319. Kurbelwelle: a) Herstellungsart. einteilip; - one piece

Crankshaft: type of manufacture
b) Material.
Material
0) B gegossen geschmiedet
moulded Stamped

e) Art der Kurbelwellen-Hauptlager.
Type of bearings

f) Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager.

Diameter of bearings

g) Material der Lagerdeckel.

Bearing caps material

h) Mindestgewicht der Kurbelwelle (allein).

Minimum weight of the bare crankshaft

320.Schwungrad: a) Material.

Flywheel: Malerial

Stahl - steel

d) Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager.

Numt>er of bearings

Gleitlag;er - friction bearing

60

Grau-Guss - cast iron

25000

Stahl - steel

b) Mindestgewicht mit AnlaBzahnkranz. 6700

Minimum weight of the flywheel with starter ring

321.Zylinderkopf; a) Anzahl der Zylinderkdpfe.

Cylir>derhead; Number of cylinderheads

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser; a) Anzahl der

Fuel feed by carburettor(s):

b) Typ.

Type

J b) Material Aluminium

Material

Verqaser

Number of carburettors

¢) Marke und Modell

Marke and model

mm % 0,2 %

- aluminium



Marke. BVW

Make

324.

325.

326.

327.

Modell.
Model

d) Anzahl der Gemischdurchlasse je Vergaser.

Number of mixture passages per carburettor

528 i Homologation Nr 50 n

Homologation Nr.

e) Maximaler Durchmesser der Gemischoffnung am Vergaserausgang.

Maximum diameter of the flange hole of the cartxjrettor exit port

f) Durchmesser des Lufttrlchters am engsten Punkt.

Diameter of the venturi at the narrowst point

Kraftstoffzufuhr durch Elnspritzung

Fuel feed by injection:

b) Modell des Einspritzsystems.

Model of injection system

c) Art der Kraftstoffdosierung

Kind of fuel measurement mechanical electronical hydraulical
cl) Kolbenpumpe m / nein c2) Luftvoiumenmessung ja 1
Piston pump Navjo Measurement of air volume
c3) Luftmassenmessung )ex:/ nein c4) Luftgeschwindigkeitsmessung / nein
Measurement of air mass 9«5<no Measurement of air speed »3p/no
c5) Luftdruckmessung 16X/ nein Welcher Druck wird zur Me.ssunq herangf>7ngpn9
Measurement of air pressure jcjfno Which pressure is taken for measurement?
d) Abmessungen der Drosselklappe(n) oder der/des Schieber(s). 64
Effective dimensions of measure position in the throttle area
e) Anzahl der effektiven Kraftstoffauslasse.
Number of effective fuel outlets
f) Lage der Einspritzventil X []
) Lage der Einspritzventile Saugrohr Zylinderkopf

Position of injection valves

g) Telle des Einspritzsystems, die zur Kraftstoffdosierung dienen:

Statement of fuel measuring parts of injechon system

Startventil; Steuergerat;
starter yalyg; control unit;

Nockenwelle: a) Anzahl.

Camshaft: Number

c) Artdes Antrlebs. Kette - chain

Driving system

f) ArtderVentllbetatigung.

Type of valve operation

a) Hersteller.

Inlet manifold

Luftmengenmesser;
air flow sensor;

Bosch

Manufacturer

Jetronic

EH mechanisch EH eiektronisch EH hydraulisch

;Cyltnderhg_ad )
Einspritzventile;

injection valves;

b lanp

Location

d) Anzahl der Lager pro Nockenwelle.

Number of bearings for each shaft

Kipphebel - rocker arm

Steuerung: e) Maximaler Ventllhub ElnlaB. 10,2 mm  AuslaB. 10,2
Timing: Maximum valve lift Inlet Exhaust
Mit elnem Spiel von. mm 0.3

With clearance

ElnlaB: a) Material des Ansaugkrimmers.
inlet: Material of the manifold

b) Anzahl der Ansaugkrimmerelemente.
Number of manifold elements

d) Maximaler Durchmesser der Ventile.

Maximum diameter of the valves

f) Lange des Ventils

Length of the valve

46

Aluminium - aluminium

¢) Anzahl der Ventile pro Zylinder.

Number of valves per cylinder

e) Durchmesser des Ventilschafts.

Diameter of the valve stem

Zylinderkopf - cylinderhead

min

mm

bar

Temperatur-Fiihler ;
temperature sensor

Drosselklappenschalter;
throttjp switrh;

mm

mm

mm

g) Artder Ventiifedftr Schraubenfeder - coil spring

Type Of valve springs



>~

Marke. BW Modell. 528 i Homolgation Nr. 5 on )
Make Model Homologation Nr.
328. AuslaB: a) Material des AuslaBkriimmers. Grau-Guss - cast iron
Exhaust; Material of the manifold
b) Anzahl der AuslaBkriimmerelemente. d) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of manifold elements Number of valves per cylin*r
e) Maximaler Durchmesser der Ventile. _38_ mm 0 Durchmesser des Ventilschafts 8 mm
Maximum diameter of the valves Diameter of the valve stem
g) Langedes Ventils. mm  h) Artd*rVpntiifr>ripr Schraubenfeder - coil spring
Length of the valve Type of valve springs
330. Ziindanlage: a) Art_ Batterie - battery
Ignition system: Type
b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder. C) Anzahl der Verteiler L
Number of plugs per cylinder Number of distributors
333. Schmiersystem: a) Art Nassumpf - wet sump Anzahl der Olpumpen
Lubrification system: Type Number of oil pumps
4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit
unter Gepackraum
401.Tank: a) Anzahl. b) Lage. under luggage compartment
Fuel tank: Number Location
0) Matprial Stahlblech - sheetsteel d) Maximaler Inhalt. 70 Liter
Material Maximum capacity litre
5. Elektrische Ausriistung
Electrical équipement
501. Batterie(n): a) Anzahl.
Battery(ies): Number
6. Kraftiibertragung
Drive
601. Antriebsrader I:l vorn hinten
driving wheels: front rear
602. Kupplung: b) Artder Betatigung. hvdraulisch - hydraulic
Clutch: Drive system

c) Anzahl der Scheiben

Numt>er of plates



Marke. BV Modell. 528 i Homologation

Make Model Homologation Nr.
603. Getrlebe: a) Lage_ am Motor - engine output
Gear-box: Location
b) Manuelles Getrlebe, Marke Getrag c) AutomatischesGetrlebe, Marke. ZF
..Manual" make ..Automatic" make
d) Anordnung des Gangschalttiebels. Getriebetunnel - transmissiontunnel

Location of the gear lever

e) Ubersetzungen

Ratios
Handscha tuna Manual Automatik automatic Zusatzl. Getriebe additional GB
Uber- 1 Anzahl der Uber- Anzahl der Uber- Anzahl der
setzungen  Zahne d  setzungen  Zahne 4 setzungen  Zahne f(’.
ratio numoer of {)1 ratio numhber of o ratio ?ur;'\hber of o
teem teet [ eel
5 5 0
1 3,822 38 : 13 x 2,478 2,330 36 : 16 x
2 2,203 32 : 19 x 1,478 1,675 34 : 21 x
3 1,398 31 : 29 X 1,000 1,353 34 : 26 X
4 1,000 X 1,146 31 :28 «
5 0,813 23 : 27 X 1,000 X
Riick-
warts 3 705  3A . 19 2,090 2,650 41 : 16
Kon-
stante 34 : 26 30 ; 29

Con-
stant

N N N
f) Schalt-Schema O O O O A A
Gear change gate 0 0 0 0

604. Schnellgang: a) Art_

Overdrive: Type
b) Ubersetzung. ¢) AnzahlderZatine.
Ratio Number of teeth

Vorwartsgange, zu denen der Schnellgang zugeschaltet warden kann

Usuable with the following gears



50 0 6

Marke. BMW Modftll 528 i Homnlngatinn Nr

Make Model Homologation Nr.

605. Antriebsachse Vorn Hinten
Final drive Front Rear

Hypoid Antrieb

a) Art des Achsantriebs hvDoid drive
Type of final drive

b) IgJbersetzungsverhéﬂtnis 3.45 : 1
atio
¢) Anzahl der Zahne 38 : 11

Number of teeth

d) Art des Sperrdifferentials

(wenn vorhanden)
Type of differential limitation
(if provided)

e) Ubersetzungsverhéltnis des Verteliergetriebes.

Ratio of the transfer box
2-teilig, vorne mit Gelenkscheibe, Kreuzgelenk hinten
und in der Mitte
606. Art der Gelenkwelle. 2-piece, front giubo disc, universal-.joint rear and middle

Type of transmission shaft

7. Radaufhangung

Suspension

701.ArtderRadaufhangung: a) Vorn. Federbeine - struts

Type of suspension Front

b) Hintfin Schraglenker/Federbein - semi-trailing arm/strut

Rear
702. Schraubenfedern: Vorn:  ja I nexK Hinten: ja / Restix
Helicoidai springs; Front: m Rear: yo©rK
703. Blattfedern: Vorn: A nein Hinten: Mit / nein
Leaf springs: Front: Rear: Hlifono
704. Drehstab: Vorn:  jac/ nein Hinten: / nein
Torsion bar: Front: XSCno Rear: )C)e/no

705.Andere Arten der Radaufhangung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15

Other t # of suspension: See photo or drawing on page 15

fiT F.L.S.A.yn,j



Marke BMW Mndfil 528 i Homoloaation Nr 2 0 I 1

Make Model Homologation Nr.
707. StoBdampfer Vorn Hinten
Shock absorbers Front Rear
a) Anzahl je Rad 1 1
Number per wheel Teleskop Teleskop
b) Art telescopic telescoDic
Type hydraulisch hydraulisch
c) Funktlonsprinzip hydraulic hydraulic

Working principle

8. Fahrwerk

Running gear

801. Rader: a) Durchmesser Vorn. —"/ 355)6 mm Hintfin "1 3556 nm
Wheels; Diameter Front Rear
803. Bremsen: a) Bremssystem. hydraulisch - hydraulic
Brakes: Braking system
b) Anzahl der Hauptrvlinrifir + Tandem b1) Bohrung. 23,81
Number of master cylinders Bore
c) Servo-Bremse ja I »%» cl) MarkeundArt. ATE H 31 Hydraulic
Power assisted brakes y@&x Make and type

d) Bremskraftregler Jax/ nein
) g X d1) Lage.

Braking adjuster Location

Vorn Hinten
Front Rear

e) Anzahl der Zylinder je Rad 1 1

Number of cylinders per wheel

1) Bohrung 57 mm 33

Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser mm(+ 1 mm)
Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad

Number of shoes per wheel

3) Bremsflache qrm
Braking suriace

4) Breite der Bremsbelage mm
Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelage je Rad

Number of pads per wheel

2) Anzahl der Sattel je Rad 1 1

Number of calipers per wheel



r

Marke.
Make

3) Material der Bremsséttel

Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe

Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser
der Scheibe

Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser

der Belagflache

Exterior diameter of the shoes rubbing surface
7) Innendurchmesser

der Belagflache

Interior diameter of the shoes rutDbing surface

8) Lange der Belage Uber Ailes

Overall length of the shoes

9) Beliftete Scheiben

Ventilated disc

10)Bremsflache je Rad

Braking surface per wheel

h) Feststelloremse
Parking brake

Getriebetunnel
transmissiontunnel

2) LagedesBremshebels.

Location of the lever

Modell 528 1 Homoloaation Nr.A A~ 0 0
Model Homologation Nr.

Vorn Hinten

Front Rear

Graphit-Guss
graphite cast

Graphit-Guss
graphite cast

22 mm 10 mm

284 mmr+ 1tnm1 2R 4 mmr+ 1 mmt

282,4 o 283 -

177,2 mm 217 mm

120 - 80 o

ja /jiciekK
VOS/1JGX

Xj» / nein
Xigs/no

759,48 518 36

Qecm gcm

1) Betatigiingssystem Seilzug - cable

Command system

x%XN  Hinten

XXM3C  Rear

3) Wirkung auf die Rader

On which wheels

804. Lenkung: a) Art.. Kuselmutter - ball + nut steering
Type
b) Ubersetzungsverhaltnis. 1A5 & 1 c) Lenkhilfe ja Noe«K
Ratio Power assisted y%JzK
9. Karosserle
Bodywork
901. Innen: a) Beiuftung ja I rieiix b) Heizung ja I rtelK
Interior; Ventilation yes/K5C Heating
f) Sonderausstattung Schiebedach ja IxKki 1) Art- Steel sliding + 1lift roof
Sun roof optional yes/no Type
2) Betatigungssystem mechanisch - mechanic
Command system
c/5
g) Offnungssystem der Seitenscheiben: Vorn__ Handkurbel - handcrank
Opening system for the side windows Front
LL Hinten. Handkurbel - handcrank
Rear
902. éuBen: a) AnzahlderTuren. b) Heckklappe Hix/ nein
xterior: Number of doors

c) Material der Turen.

Door material

Rear tailgate mino

vnm Stahlblech - sheetsteel

Front

Hinten

Rear

Stahlblech - sheetsteel



Marke. BWY

Make

d) Material der Fronthaube.

Front bonnet material

e) Material der HeckhaubeZ-klappe.

Rear bonnet / tailgate material

f) Material der Karosserle.

Bodywork material

g) Material der Windschutzschelbe Verbundglas, Sicherheitsglas - laminated-,

Windscreen material

h) Material der Heckschelbe.

Rear window material

Modell. 528 i

Model Homologation Nr.

Stahlblech - sheetsteel
Stahlblech - sheetsteel

Stahlblech - sheetsteel

Sicherheitsglas - safety glass

I) Material der hinteren Seltenschelben.

Rear quarter lights material

k) Material der Seltenschelben

Side window material

I) Material der vorderen StoBstange.

Material of the front bumper

m) Material der hinteren StoBstange.

Material of the rear bumper

Zusatzliche Informationen

Complementary informations

5006

Homologation Nr..

safety glass

vnm Slcherheitsglas - safety glass

front

Sicherheitsglas - safety glass

rear

stahlblech - sheetsteel

Stahlblech - sheetsteel

zu 605 B : 3,91 : 1; A,27 :1
zu 605 C : A3 : 11 A? 11
zu 605 D rLamellensperre-'%'Illmited-slip __~
zu 901 F 2 : Auf Wunsch elektrisch - option elektric
zu 901 G : Front: Elektrisch - elektric

Rear : Elektrisch - elektric

10



Marke. Bav Modell. 528 i Homologation Nr. 5 Qﬁ ﬁ

Make Model Homologation Nr.

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut) D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)

Right hand view of dismounted engine Left hand view of dismounted engine

E) Motor im Motorraum F) Zylinderkopf allein

Engine in its compartment Bare cylinderhead

miERja™

1"



Marke. BVW Modell. 528 i Homologation Nr.5 Q Q -
el

Make Model Homologation Nr.

G) Verbrennungsraum H) Vergaser oder Elnspritzsystem
Combustion chamber Carburetor(s) or injection system

1) ElnlaBkmmmer J) Auspuffkrimmer

inlet manifold Exhaust manifold

Getriebe

Transmission

8) Getriebegehause und Kupplungsglocke

Gearbox casing and clutch beilhousing



50 06

Marke. BW Modell- 528 | Homologation Nr,
Model Homologation Nr.

Make e

Radaufhangung

Suspension

T) Vorderachse vollstandig ausgebaut U) Hinterachse vollstandig ausgebaut
Complete dismounted rear running gear

Complete dismounted front running gear

u, VY Vv \ A

Fahrwerk

Running gear

V) Bremsen vorn W) Bremsen hinten
Rear brakes

Front brakes

a

Karosserie

Bodywork

X) Armaturenbrett Y) Schiebedach
Dashboard Sunroof

01



Marke. BV ModelL 528 i Homologation 5 0 0 fi

Make Model Homologation Nr.

Zeichnungen

Drawings

Motor

Engine

I. ElnlaB6ffnungen Im Ansaugkrimmer (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Cylinderhead inlet ports, manifold side — tolerances on dimensions: — 2 %. + 4 %

Schnitt A-A XI

EinlaBoffnungen im Zyiinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)
Inlet manifold ports, cylinderhead side — tolerances on dimensions: — 2 %. + 4 %
Schnitt B-B

AuslaBoffnungen im Auspuffkrimmer (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Cylinderhead exhaust ports, manifold side — tolerances on dimensions: — 2 %. + 4 %

Schnitt C-C

IV. AuslaBoffnungen Im Zyiinderkopf (Abmessungstoleranzen: — 2 %, + 4 %)

Exhaust manifold ports, cylinderhead side — tolerances on dimensions: — 2 %, + 4 %
Vi
lit 1J ..

14

Schnitt D-D



Marke. Modell.
Make Model
Radaufhangung

Suspension

XV. System der Radaufhangung gem. Art. 705 Oder anstelle der Fotos T und U

Suspension system according to article 705 or replacing pttotos T and U

528

15

50 06

Homologation Nr.
Homologation Nr.



FEDERATION INTERNATIUNALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sporikommission fiir den Automobilsport in Deutschland GmbH

Gruppe A / O
Group r\I1I O

Marke. Modell. 528 i
Make Model
Innenabmessungen gem. Homologatlonsbestimmungen
Interior dlemensions as definied by the Homologation Regulations
Hohe (iber den Vordersitzen 970
Height above front seats
Breite Ciber den Vordersitzen. 1347
Width at front seats
Hohe iiber den Riicksitzen. 940
Height above rear seats
Breite Qber den Riicksitzen. 1360
Width at rear seats
Abstand Lenkrad — Bremspedal. 653
Steering wheel — brake pedal
Abstand Lenkrad — Hintere Trennwand. 1610
Steering wheel — rear bulkhead
H=F+G-= 2263 o
i
6 /.s. A

16

Homologation Nr.

50 06

lf,

mm

mm

mm

mm

mm

mm



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation Nr.

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsporl in Deutschland GmbH 90 n+

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

01/0 1V0'

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

o ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.;.

Normal evolution of ttie type: as from ctiassis numt»r:

o  VF Liefervariante
Supply variant

E VO Ausstattungsvarlante

Option variant

o ER Berichtigung

Erratum

Homologation guiltig ab:.

Homologation valid as from

in Gruppe:.

in group

Hersteller- Bayerische Motoren Werke AG Modell undTyp:. 528 i

Manufacturer

Seite od. Nachtrag  Artikel

Page or ext. Afl

401
401
401
401

701

701

803
803
803
803
803
803

oWy

voonQwwp

Model and type

Beschreibung

Description

1

Gepackraum - luggage compartment
Aluminium - aluminium

120 1

Foto/Picture 1-1-2

Verstarkte Vorderradaufhidngung mit ZentralverschluB /
reinforced front suspension with central knock off system
Foto/Picture 3 + 4

Verstarkte Hinterradaufhangung mit ZentralverschluB /
reinforced rear suspension with central knock off system

Foto/Picture 5 + 6

hydraulisch - hydraulic

2

17,78 mm / 19,05 mm / 22,23 mm

nein - no

ja - yes

Waagebalken ira Motorraum / balance bar in engine compartment
Foto/Picture 7

17 Seite (Page) 1/_
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BW i
Marke. ModelL 528 i Homologations Nr.
Make Model Homologation Nr.

Nachtrag Nr..

Ext. Nr.

Selte ad. Nachtrag  Artikel Beschreibung

Page or ext. Art Description

Foto VI Foto W1
front rear
803 E 2 4
803 El1 44/48 mm 42 mm
803 G1 2 2
803 02 1 1
803 03 Aluminit.im Aluminium
303 04 35 mm 28 mm
303 05 332 mm 315 mm
303 06 330 mm 313 mm
303 07 202 mm 205 mm
803 08 127 mm 98 mm
803 09 ja - yes ja - yes
803 OK1 1069,6 gcm 878,8 gcm
Foto V2 Foto W2
.front rear
303 E 4 4/4
303 E1 44,5/38,1 38,1/38,1 mm
803 01 2 2
803 02 1 1
803 03 Ali.iminlum Aluminium
803 04 28 28/20 mm
803 05 315/304 304/302 mm
803 06 314/302 302/300 mm
803 07 206/189 189/195 mm
803 08 133/127 127/113 mm
803 09 ja - yes ja - yes
803 OK) 882,2/871,5 871,5/816,4 gcm
Foto V3 Foto W3
front rear
803 E 4 2
303 El1 42 mm 44 mm
803 01 2 2
803 02 1 1
303 03 Aluminjium Aluminium
803 04 30 mm 22 mm
303 05 301 mm 280 mm
303 06 299 mm 278 mm
303 07 190 mm 178 mm
303 08 98 mm 71 mm
303 09 ja - yes ja - yes
303 or 837,3 gcm 716,3 gcm

Selte (Page) 2/_



Marke. BwWw

Make

Selte od. Nachtrag  Artlkel

Page or ext. Art

803
23

803
803
803
803
803
803
803
803
803
803

803

804
804

E

EL
Gl
02

G3
04
05
06

07
08

09
OK
HI

B
Cc

Modell. 528 1

Model

Beschreibung

Description

Foto V4
front

4
44,4 mm

1

Aluminium
35
332
330
188
129

ja - yes
1155,4 «cra

Y

hydraulisch / hydraulic
Foto/Picture 8

13,6 : 1

nein / no
Foto/Picture 9

19

Homologations Nr.50 0 q

Homologation Nr.

Nachtrag Nr.

Ext. Nr.

Foto W4
rear
4
44,5 mm
2
1
Aluminium
28 raa
315 raa
313 raa
205 raa
133 raa
ja - yes
878,8 ocra
rora

01/01\W
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528 i 5006

Marke. BVW Modell. Homologations Nr.

Make Model Homologation Nr.

Nachtrag Nr.. OI /o | M

Fotos
Ext. Nr.

Photos

Foto 1 Foto 2

Foto 3 Foto H

Foto 5 Foto 6
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50 06

528 i Homologations Nr.
Homologation Nr.

Marke. Modell.
Make Model

Nachtrag Nr?
Fotos b 9N i 0 1 o

Photos

Foto VI Foto W1

Foto V2 Foto W2

Foto V3 Foto W3
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5006

Marke. BW Modell. 528 | Homologations Nr.
Make Model Homologation Nr,
Fotos Nachtrag Nr..
Photos Ext. Nr.

Foto V4 Foto W4

Foto 7 Foto 8

Foto 9

2Z
Selte (Page) 3/ E_



HomoioQuiicn iV

FEDERATION-INTERNATIONALE 5006 -1
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension N

G2/ 0>W

FICHE D EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FiSA HOMOLOGATION

C3 VO Variante option/ Option variant

Hornologation valable dés le en groupe "A"
Homo'iogation valid as from _ I.rEV.1982 in group
Corsn#j“ eur BMW Modéle et type 528 i
Manutacrurer Model and type
Alitkxvid/CAGI )i SM.IIUIII MODELE MATTER, ALLEMAGNE
Arcciiu principal LnLrx* Lui;.u Aiccju avant
longi tudinale/diagonale
Main rollbar Longitudinal/diagonal Front rollbar
strut
Matériau L.
Materi al AlZn 4,5 Mg 1 AlZn 4,5 ljqi AlZn 4,5 Mg
Diar.ctre extérieur 4 40
Exterior diameter ° mm mm/ mm mm
Epaisseur de paroi
Wall tnickness 3,5 mm 3,5 mm/ mm 3,5 mm
Limite élast?ue 290 -
Elastic limit 290-345 kg/mm2 3its kg/mni2/ kg/mni2 290-345  kg/mm2
Résistance a la traction 350 -
Tensile strength 350-390  kg/mm2 390  kg/miii2/ __kg/mm2 350-390  kgmm2
Nous iTtestons que le présent ¢*Oije*xi/lla présente cage de sécurité répond aux dispositions
de | 'Annexe J de la FIA, en particulier en ce qui conne-
xions les résistances aux contraintes.
We certify that ¢ 8000 Miinchen 40
RreuBenstraBe 45
R y| Signature du constructeur du véhicule
Pour le montage du cage le toit garniture Signature of the car manuracLut'cr

peut etre enleve .
PMW AMg¢gtprsport GmbH, Miinchen

Weight 19 kg
cc*nplet(*e) hors de la voitura
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FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homoiogation

D ET Normale Weiterentwickiung desTyps: ab Fahrgestell-Nr.:.

Normal evolution of the type: as from chassis number:

| VF Liefervarlante
Supply variant

o VO Ausstattungsvarlante

Option variant

Q ER Berlchtigung Nachtrag/extension 1

Erratum

Homologation gliltlg ab:.

Homologation valid as from

-1LAK 192

Hersteiler-

Manufacturer

Bayerische Motoren Werke AG
Model and type

Selte od. Nachtrag  Artikel Beschrelbung

Page or ext. Art Description

Nachtrag /

extension 701 B Foto 5 Seite/page 20

neues Foto/new picture

Modell undlyp:.

In Gruppe:.

In group

BMW 528 i

Homologation Nr.

A-500d

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

03/ 01K

Selte (Page) 1/_



BW Modell. 528 i Homologations Nr.A -5 00fi

Homologation Nr.

Marke.

Make Model
Fotos Nachtrag Nr.
Photos Ext. NI

Foto

Selte (PageJ"Sf 2_



Homologation Nr.

A"5G06

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

04 / 03 W0

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homologation

O ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.: _

Normal evolution of the type: as from chassis number:

o VF Liefervariante
Supply variant

E VO Ausstattungsvarlante

Option variant

|:| ER Berichtigung

Erratum

Homologation glltig ab:. in Gruppe:.
Homologation valid as from in group
Hersteller: Bayerische Motoren Werke AG Modell undTyp: BMW 528 i
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag  Artikel Beschreibung
Page or ext. Art Description
701 A Verstarkter Querlenker, vorne / Foto 1

reinforced control arm, front

Seite (Page) 1/_



Marke. BW Modell. i Homologations Nr.

Maki Model Homologation Nr.
ake

Nachtrag Nr.. A4 /| 03 VO

Fotos Ext. Nr.

Photos

Foto 1 Foto 2

Foto 3
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobilsport In Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A 5006

Nachtrag Nr.

Extension Nr.

05/ 04 \O

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA

Form of extension to the official FISA-Homoiogation

o ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr-.:.

Normal evolution of the type: as from chassis number:

o  VF Liefervarlante
Supply variant

Q VO Ausstattungsvarlante

Option variant

o ER Berichtigung

Erratum

Homologation giiltig ab;. Siri.i9:2
Homologation valid as from
Hersteller:. BMW AG, Minchen Modell undlyp:
Manufacturer Model and type
Seite od. Nachtrag  Artikel DBeschreibung
Page or ext. Art escription
Seite 8 803 Bl 15,9 nm
803 D ja / yes
Foto/Picture 1
803 D1 Getriebetunnel / transmissiontunnel
Foto V5
803 E 4
803 El1 40 mm
803 01 2
803 02 1
Seite 9 803 03 Oraphit Ouss / graphite cast
803 04 30 mm
803 05 300 mm
803 06 298 mm
803 07 190 mm
803 08 90 mm
803 09 ja / yes
803 OK) 827,87 gcm
803 HI hydraulisch / hydraulic

Nachtrag
01/01 voO
Foto 2

Foto/Picture 2

zusatzlich / additional:

3A,9 nim

inGruppe:___ L

in group

BMW 528 i
Foto W5
2
40 mm
2
1
Oraphit Ouss / graphite cast
10 mm
295 mm
293 mm
221 mm
56 mm
nein / no
581,32 gcm

fS;/ F.I.S.A. fr,i

Seite (Page) 1/_



Bw Modell. 528 i Homologations Nr  * 5006

Homologation Nr,

Marke.
Make Model

Nachtrag Nr. 05 / 04 \D

Fotos
Ext. Nr.

Photos

Foto 1 Foto V5

Foto W5 Foto 2

[i;(* F.I.S.A.J)S]
"FAGIUTONISS
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Homologation

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

A -5006

Extension N°

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION
o ET Evolution normale du type: désle numéro de chéassis
Normal evolution of the type: as from chassis number
] VF Variante de fourniture / Supplyvariant
] vo Variante option / Option variant
0 ER Errata / Erratum
Homologation valable dés le - 1 NIRS 1934 én groupe A
Homologation valid as from . in group _
Constructeur Modéle et type .
BMW
Manufacturer Model and type 528 i
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
pholo J 0 A2 1q sorliE du coOWecleur d'dcW Gppe-mertl ;
\7 photo J 0 agf the cxhGust m an\fold e xit. .
' mnrv
F.I.S.A.Od

Page 1/



[}

[}

Page ou ext.
Page or ext.

02/02 VO

FEDERATION INTERNATIONALE

Homologation No

DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A
Group *ox

- A-5006

Extension No

07/03ER

nCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
Evolution normale du type / Normal evolution of the type

VF Variante de foumiture / Supply variant

Véhicule:
Vehicle:

Constructeur

B.M.W.

Manufactureur —

Modele et type
Model and type

Homologation valable a partir du
Homologation valid as (rom

01/01/92

Article

Description
Article

Description

L’homologation des arceaux en aluminium
supprimée.

i V O Variante option / Option variant

ER Erratum/ Erratum

5281

ou alliage léger est

The homologation of aluminium or light alloy rollcages is cancelled.

(*F.I.S.A.



FEDERATION

INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

MARQUE ET MODELE VALIDITE HOMOLOGATION
EXTENSIONS DEBUT VALIDITE DESCRIPTION
- L)1 /My
D<lL/oZVo
4 /n
OlJi/oSio >1/5
KkI™NIn
I/0
Autres homologations du modéle
/Y t 5§ M1 A
A 5 -/TI.
Vérifiée le par — .visée ce jour le. par

FICHE NR.

GROUPE/CLASSE

NOTES

PAG.



